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Prerequisites for 
the course: 

हिद्याथ्ाांक कोकंणी भायि िेि भाितीय भासांचें तशेंच इंग्लीश िा िेि 

भासांचें हिन्यान आसचें. 

 

Objective: 2. हिद्याथ्ाांक अणकािाची शास्त्रीय िळख जािप  

3. अणकािाचे साबाि प्रकाि सिजप. 

2. हिद्यािी अणकािकपाक हशकतले. 

3. कोकंणीतं अणकािीत साहित्याक उबाा िेळप. 

 

  ििां 

Content: 1. अणकाि: संकल्पना आनी स्वरूप – अणकाि म्हणल्याि हकतें? 

   िूळ भास, िोख भास; छाया अणकाि, भाि अणकाि;   

   स्वायत्त अणकाि, पिायत्त अणकाि. 

2. अणकािाचो इहतिास (संिसािीक,भाितीय आनी कोकंणी) 

3. अणकािाची ििज (संिसािीक आनी भाितीय संदभाांत) 

4. अणकािाच्यो िोखी आनी साधनां 

5. अणकािा िििी ंउतिािळीतं भि 

अ  परिभाशीक उतिािळ 

- प्रशासकीय उतिािळ 

- हिहधिंडळ कािकाज उतिािळ 

आ  िेि उतिािळ 

6. अणकाि, रुपकाि आनी अनुसजान 

7. अणकािाचे प्रकाि 

अ  साहित्यीक अणकाि (िद्य आनी पद्य) 

आ  हिज्ञानीक/तकहनकी अणकाि 

इ  िेव्हािीक अणकाि 

ई  पत्रां, परिपत्रकां, कळोियो िांचे अणकाि 

उ  जायिाती, बातिीपत्रांचे अणकाि 

8. अणकािाचें उपयोजन 

अ  ििाठी, हिंदी आनी इंग्लीश भासांतल्यान कोकंणीतं 

अणकाि. 

9. अणकािाची सहिक्षा 

कोकंणीतंल्यान िेि भासांनी िेल्ल्या आनी िेि भासांतल्यान 

कोकंणीतं आहयल्ल्या िेंचीक अणकािीत कृतीचंी सहिक्षा 
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Learning 
Outcomes: 

1.हिद्याथ्ाांक अणकािाचे शास्त्रीय हिन्यान िळख जाता 

2.हिद्यािी अणकािकपाक हशकता. 

 


